Ausgabe 179
Nr. 3_August 2018

svtb - astt

zeitschrift des schweizer verbands technischer bithnen- und veranstaltungsberufe
magazine de l'association suisse des techniciens de théatre et de spectacle




ECM — lhr starker Partner flr Lichttechnik
Le partenaire pour les solutions d'eclairage

ColorSource Famili

Neu fir den Hintergrund: ColorSource CYC

Swiss Distributor

cco®
oo : c0@0° " - CH-6807 Taverne m P.0.Box 568 m Zona Industriale 4 ~ ELECTRIC CLAUDIO MERLO
©00F ::: ot Tel: 091 93570 70 w Fax: 091 93570 71 m E-mail:ecm@ecm-sa.ch m www.ecm-sa.ch  LIGHTING EQUIPMENT SA




INHALT 03

Rubriken

04/ VERBAND
04 / QV-Feier V14

05 / Neumitglieder svtb-astt/Proscenium-Erscheinungsdaten/Impressum

06/ TECHNIK

Geschatzte Leserinnen und Leser

06 / Die Oper «La Cenerentola» im Schloss Hallwyl
Die Vorstandsmitglieder des 08 /
svtb-astt freuen sich auf die
Messe Light + Sound, die vom
23. bis am 25. September in

Rocking Lissabon: Riedel vernetzt den ESC 2018

Luzern stattfinden wird. Die 1 0 / BILDUNG
neuesten Produkte werden von
Spezialisten fiir Spezialisten 10 / Gesucht: Theater als Ausbildungsbetriebe -

prasentiert, und im neuen
Wissensforum erzahlen Exper-
ten von ihrem Arbeitsalltag. 11 /

im Gesprach mit Georges Hanimann, Theater St. Gallen
Textile Erfolgsgeschichten - Diplomfeier Modeco

Auf dem neusten Stand der 13 / Kursangebote
Technik sein — das ist die
Herausforderung, der wir uns

taglich stellen dirfen. Von
Innovation zu reden ist einfach:; 14/ SICHERHEIT UND RECHT
Innovation zu leben gestaltet 14 / Wer haftet, wenn es zu laut wird?

den Arbeitsalltag interessant,
abwechslungsreich und steigert
die Effizienz. Das macht uns
konkurrenzfahig und verleiht 17 / MARKT
einen unverkennbaren Eindruck
beim Kunden.

“ _ 18/ VERFOLGER
Dazu gehort auch, den Wissens-

rucksack immer wieder neu zu 1 8 / Pina Schlapfer
packen. Deshalb bieten wir als
Verband verschiedene Bildungs-
angebote fir die Branche an.
Gerne geben wir lhnen an unse-
rem Messestand einen Einblick
und freuen uns jetzt schon
aufinteressante Gesprache.

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~

Schwerpunkt

DIE OPEN-AIR-OPER

Ein lernender Veranstaltungs-
fachmann und eine Bihnen-
bildassistentin erzahlen, wie sie
die Vorbereitungen fur die

Oper im Schloss Hallwyl erlebt
haben.

Bis bald in Luzern,

Jorg Gantenbein
Président svtb-astt

(5.06)

Titelbild: Ingo Hohn PROSCENIUM NR. 3 - AUGUST 2018



04 VERBAND

Die perfekte Show zum Abschluss

Wahrend andere Lehrabschlussfeiern
ihrem Konzept treu bleiben, hielten die
angehenden Veranstaltungsfachleute be-
reits in der vierten Ausgabe Uberra-
schungen bereit: Ein Moderatorim Anzug
und eine Live-Video-Ubertragung sorg-
ten fiir den verdienten Gala-Effekt.

Am 4. Juli 2018 feierten die Veranstal-
tungsfachleute des Jahrgangs 2014 inder
technischen Berufsschule Zirich (TBZ)
ihren Ausbildungsabschluss. Die 25 jun-
gen Frauen und Manner lockten ein Pu-
blikum von rund 100 Personen an. Mit ein
Grund, weshalb die Feier dieses Jahr in
der Mensa stattfand. Ein grésserer Raum
heisst aber auch, mehr Platz fir Veran-
staltungstechnik - mehr «Spielwiese» fir
die VF 15: Die Lernenden im dritten Jahr
waren unterder Leitung von Gaetano Flo-
rioflirdie Showverantwortlich. Und diese
war beachtlich: Manuel Hofer (VF 15) be-
griisste die Gaste im Anzug und Hoch-
deutsch (wegen der Gaste aus der West-
schweiz), René Felder (Berufskundeleh-
rer und Schaltraumtechniker bei TPC)
erhielt von seiner Arbeitgeberin das not-
wendige Kamera-Equipment, um die Fei-
er auf die Leinwand hinter der Biihne zu
streamen, und Videoeinspieler zum vier-
jahrigen Lernen und Wirken der VF 14
sorgten fur einige Lacher.

Unterstitzt wurden die Feierlichkei-
ten von den Firmen Go Wild und Ton-
spur, dieunterden Absolventenauch noch
Preise verlosen liessen. Dazwischen und
zuguter Letzt rockte die eigensfiir diesen
Abend zusammengestellte VF-15-Band
mit Bianca Mattli (Gesang), Tabea Neukom
(Piano) und Nando Dascher (Percussion)
die Biihne mit Evergreens, die die VF 15

Termine 2018

» 23. bis 25. September,
Light + Sound, Luzern
[24. September Ausbildnertreffen
um 17 Uhr]

= 27. Oktober,
Empowerment Day 2018 -
Gleichstellungstag der Schweizer
Musikbranche on tour, Bern
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{ zum Mitsingen bewegten. Der formelle

Teilwurdevon Jorg Gantenbein (Prasident
svtb-astt), René Muggli (Abteilungsleiter
Informationstechnik TBZ) und Christian
Frick (Chef-Experte der Abschlusspriifun-
gen) mit geistreichen Worten prasentiert.

Besuch in der Westschweiz

Dieses Jahr besuchte Gaetano Florio,
im svtb-astt verantwortlich fir die Aus-

und Weiterbildung, das vom Partnerver-
band Artos in der Westschweiz durchge-
fuhrte Qualifikationsverfahren (QV]. Im
Théatre de Vidy in Lausanne erhielt er
einen Einblick in die praktischen Priifun-
gen Tontechnik, Beleuchtungstechnik,
Bihnenbau und begleitete das Prifungs-
experte-Team bei ihrer Tatigkeit. Der
Gegenbesuch von Artos in der Deutsch-

schweiz soll nachstes Jahr folgen.

Die VF-14-Absolventen

NAME

AUSBILDUNGSBETRIEB

Affolter Johanna

KONNEX GmbH

Bachmann Silas

4Art Music GmbH

Brotschi Kilian

Theater Orchester Biel Solothurn

Ehrler Stefan

Schauspielhaus Ziirich AG

Hammig Timo

Invasion Veranstaltungstechnik GmbH

Iseli Hansueli

Kilchenmann AG

Kastli Kim Ausbildungsverbund Gestaltung
Maurer Céline Invasion Veranstaltungstechnik GmbH
Niziol Jakub Opernhaus Ziirich AG

Nissli Lukas

show-concept.ch by Light Shop Veranstaltungstechnik GmbH

Pergola Alessandro

Theater Orchester Biel Solothurn

Wiedmer Lukas

Ausbildungsverbund Gestaltung

Breitenmoser Pascal

Powerhouse AG

Frischknecht Marco

Moving Light and Sound GmbH

Giaimo Tabitha

Powerhouse AG

Gotsch Fabienne

Stagecom Event AG

Hertig Philip Tim

Leu Sound AG

Koch Luis

technology and production center switzerland ag

Krebs Patrick

Brasser AG

Kunz Raphael

B+T Bild + Ton AG

Schimperli Oliver

Theaterhaus Gessnerallee

Steiner Fabian

Walther Licht-und Tontechnik AG

Strassmann Patrick

Sporri Veranstaltungstechnik GmbH

Widrig Christian

Moving Light and Sound GmbH

Wyss Emanuel

AudioRent Clair AG
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06 TECHNIK

Wenn

e
Gluckssp

e zum
el wird

Diesen Sommer verwandelte sich das Wasserschloss Hallwyl an 21 Abenden

vom 27. Juli bis am 25. August in eine Opernbiihne. Die sechste Produktion in dieser

idyllischen Umgebung war einem Klassiker der Operngeschichte gewidmet,

Gioachino Rossinis «La Cenerentola». Als Basis des Stiicks diente das Marchen

von Aschenputtel.

Text: Iris Karahusic

Dramaturgin des Orchesters Argovia Philharmonic
und Medienverantwortliche der Oper Schloss
Hallwyl

Derdsterreichische Regisseur Johannes
Polzgutter verlegte die Oper «La Cene-
rentola» in die heutige Zeitund interpre-
tierte das Marchen als Casting-Show.
Wichtiges Element dabei war das von

Manuel Kolip kreierte Glicksrad, das
Kernstlick des Biihnenbilds. Die Idee,
ein Rad (der Fortuna) auf die Biihne zu
stellen, entsprang dem Libretto. Der
Chor singt in der finalen Jubelszene
«Dir,Holde, bleibt Fortuna’s Rad / Bewe-
gungslos nun stehen». Da alle Kandi-
datinnen des Spiels in allen Diszipli-
nen bestehen mussten, entschied das
«Rad der Fortuna», welche Disziplin ge-

prift wurde. Gleichzeitig markierte das
GlucksradauchdenEingangins Schloss,
derje nach Situation offen oderversperrt
war.

Ein Veranstaltungsfachmann in Aus-
bildung und eine Biihnenbildassisten-
tin erzahlen, wie sie die kiinstlerischen
und technischen Vorbereitungen erlebt
haben.

Jonathan Ruede ist seit August 2017 in

der Ausbildung zum Veranstaltungsfach-
mann EFZ bei smARTec. Der Veranstal-
tungstechnikdienstleister ist fur die audio-,
beleuchtungs- und videotechnische
Planung sowie Ausstattung der Oper und
fur das Sounddesign verantwortlich:

: : Aus meiner

Sicht war es eine grosse
Herausforderung, dass die
Oper im Freien stattfand,
denn Wasser und Strom
vertragen sich schlecht. Ich
musste darauf achten, dass
alle Steckverbindungen
wasserdicht und Gerate wie
Moving-Lights, Dimmer
und Screens gut abgedeckt
waren. Fiir die Beleuchtung
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wurden konventionelle und
intelligente Lampen verwen-
det. Insgesamt haben wir

43 Stiick PAR64 zusammen
mit 10 Washlight Movinghead
und ebenso vielen Spotlight
Movinghead eingesetzt.

Als Rampenlicht haben wir
LED-PAR sowie LED-Fluter
und im Schloss LED-Akku-
PAR aufgestellt. Im Biihnen-
bild waren zudem noch wei-

tere Lampen verbaut. Das
Ganze wurde lber das

ETC-lon-Lichtpult gesteuert.

Mit Ueli Binggeli, verant-
wortlich fiir die technischen
Planung, und David
Hedinger, Lichtdesigner,
haben wir die Plane der
Biihne und Umgebung ange-
schaut sowie die bendtigten
Scheinwerfer bestimmt.

Ich erstellte eine Strom-

Patch-Liste, damit alle
Positionen, Lampentypen,
Leistungen, Dimmer-Kanale
und Phasen auf einen Blick
ersichtlich waren. Nachdem
die Positionen der Dimmer
klar waren, ging es an die
Kabelplanung. Fiir die Audio-
situation hat uns ein Tontech-
niker unterstitzt und fiir
die Videosituation haben wir
einen Versuchsaufbauim
Betrieb gemacht. <La Cene-
rentola> war meine erste
Opernproduktion und ich bin
begeistert: Vom Aufbau
einer LED-Wand liber Helfen
beim Einleuchten bis hin zum
Programmieren der Licht-
stimmungen hatte ich extrem
vielseitige Einsatze.



Oper Schloss Hallwyl mit

neuem Setting

Text: Christian Weidmann
Intendant Argovia Philharmonic

Der Verein Oper Schloss Hallwyl wurde
2005 anlasslich der Jubilaumsfeierlich-
keiten 200 Jahre Kanton Aargau in der
Eidgenossenschaft gegriindet. Seither
bespielteralledreiJahre denSchlosshof
des Schloss Hallwyl. Zur sechsten Pro-
duktion 2018 erfuhr das Setting vor Ort
eine komplette Uberarbeitung. Neu wur-
den Orchester und Spielflache sozusagen
verschmolzen: Das Orchester unter der
Leitungvon Douglas Bostock sitzt zentral
vor dem Publikum in einer Art Kubus, ei-
nem ebenerdig aufgebauten Orchester-
graben, der sich nach vorne o6ffnet. Davor
und dariiber/darauf gibt es zwei Spiel-
flachen fiir das Biihnengeschehen [siehe
Titelbild). Dadurch wird eine zentral aus-
gerichtete Situationauf mehreren Ebenen
fiur die Zuschauer geschaffen, die ein op-

tisch wie akustisch optimales Erlebnis si-
cherstellen. Der Orchesterkubus ist eine
anspruchsvolle und komplexe Konstruktion.
Er muss den Musikern und vor allem deren
Instrumenten Schutz vor allfalligem Regen
bieten, bei kalten Temperaturen beheizbar
und an heissen Tagen gut beliftbar sein.
Mit der neuen Konstruktion wollte man
die akustischen Verhaltnisse verbessern,
insbesondere fiir das Orchester. Die Dimen-
sionen, Winkelund Oberflachenwurdenvon
einem Akustiker optimal auf die Zuschauer-
situation im Schlosshof zugeschnitten. Der
Orchesterklangverlasstden Kubus sozusa-

TECHNIK 07

gen geballt und es verliert sich nur wenig
Klangin den freien Himmel.

Der Orchesterkubus «beherbergts»
nicht nur das Orchester, sondern gleich-
zeitig auch die Spielflache, auf der das
Biihnenbild (Gliicksrad) installiert war.
Darauf folgen statische Herausforde-
rungen, insbesondere hinsichtlichWind-
last. Der Kubus wurde in Elementbau-
weise gefertigt und wird nach der Pro-
duktion eingelagert bis zum nachsten
Gebrauch.

= www.operschlosshallwyl.ch

Melanie Sidler ist selbststandige
Blhnenbildassistentin und schloss
2016 ihr Studium an der ZHdK

iIm Bereich Szenografie ab.

In «La Cenerentola» war sie fur die

Requisiten zustandig:

: : Bei einer

Freilichtproduktion sind
Requisiten dem Regen aus-
gesetzt. Gleich ob Badewan-
ne oder selbst hergestellte
Schneckenhduser: Die Requi-
siten mussten jeder Witte-
rung standhalten. Auch die
neue Biihnensituation (Anm.
d. Red.: siehe Kasten oben])
hat unsere Arbeit erschwert.
Da der Dirigent unterhalb
der Solisten sass, mussten

alle Einséatze via TV-Monitore
fiir die Solisten und den Chor
sichtbar gemacht werden.
Zudem durften die Schritte
der Darsteller fiir das Or-
chester nicht horbar sein. Es
brauchte also eine spezielle
Dammesituation zwischen
dem oberen Biihnenteil und
dem Orchesterteil unten.
Der Hohenunterschied, also
die verschiedenen Ebenen
der Biihne, war ebenfalls

eine Herausforderung.
Jedes Requisit, das von zwei
Metern herunterfallt, kann
fiir die darunter sitzenden
Musiker gefahrlich werden.
Und die Darsteller mussten
lernen, dass Auf- und Ab-
gange nur durch Leitern und
Treppen maglich sind. Auf
der Probebiihne konnte
dieser enorm grosse Kubus
nur markiert werden. Podes-
te simulierten verschiedene

Hohensituationen, damit
sich die Darsteller friih

im Probeprozess an die

auf fast sechs Meter Hohe
verteilten unterschiedlichen
Ebenen gewohnen konnten.
Fiir die Gestaltung des
Biihnenbilds war zentral,
dass das Schloss Hallwyl
inklusive Baum in der Mitte
der Tribiine unter Denk-
malschutz steht. Dies erfor-
dert jedes Jahr eine ge-
schickte Planung, damit
nichts beschadigt wird. Fir
<La Cenerentola> arbeitete
ich im kiinstlerischen
Team mit, half beim Aufbau
der Details, bemalte das
Podest und koordinierte
die Proben aus dem Back-
stage-Bereich.
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Rocking Lissabon: Riedel vernetzt den ESC 2018

Am 12. Mai 2018 wurde in Lissabon das
Finale des 63. Eurovision Song Contest
ausgetragen. Der Event ist eine der
grossten Live-Produktionen weltweit.
Mit einem umfangreichen Gesamt-
system sorgte Riedel fiir eine einwand-
freie Kommunikation und Ubertragung
von Lissabon in die ganze Welt.

Uber 45 Kilometer Glasfaserkabel und na-
hezu 5000 Tasten auf Sprechstellen verant-
wortete Riedel mit einem 25-kopfigen Team
in der Lissaboner Altice Arena. In einem
umfangreichen Gesamtsystem wurden ins-
gesamt 60 MediorNet MetroN, MicroN sowie
Modular Frames zu einer dezentralen Vi-
deo-Kreuzschiene verbunden und ermag-
lichten so den flexiblen Signaltransport in-
nerhalb der Altice Arena sowie zwischen
allen Event-Locations.

Fur die beiden Halbfinals sowie das Fina-
le stellte Riedel dem belgischen Dienstleis-

tungspartnerVideohouse eine glasfaserba-

sierte Infrastruktur bereit. Videohouse ver-

Begeisterung fiir Licht. Leidenschaft fiir Bihnentechnik.

Cast

Swiss Light Consulting

antwortete im Auftrag der European Broad-
casting Union (EBU) und des portugiesischen
TV-Senders RTP die Produktion des welt-
weiten Ubertragungssignals. Der mit Me-
diorNet und Artist ausgestattete Video-
house-U-Wagen konnte nahtlos in das Sys-
tem eingebunden werden.

Erstmals SIP-Losung im Einsatz
Zusatzlich zur Ubertragung samtlicher Vi-
deo- und Audiosignale lagen bei diesem
Mega-Eventauch die Bereiche Commentary,
Intercom und Funkkommunikation in der
Verantwortung des Wuppertaler Unterneh-
mens. Die 40 Kommentatoren-Boxen der
einzelnen Lander wurden mit CCP-
1116-Sprechstellen ausgestattet. Erstmalig
wurde in Lissabon eine vollstandige SIP*-
Losung fur die zahlreichen Kommentato-
ren-Boxen eingesetzt. Zudem wurden die
Cymatic-Systeme Audio uTrack24 einge-
setzt, bestiickt mit mehreren Angelbird-
SSD-Festplatten, als Line-IDs fiir das Com-
mentary-System.

Riedelvernetzte auchdie fiirdie Eventpro-
duktion kritischen Gewerke wie Ton, Licht

und Pyrotechnik. Ubergreifend kamen fir
i den ESC 2018 fast 200 Sprechstellen, drei

Jetzt exklusiv bei Cast Swiss Light Cons\ \/\%& A

Dutzend Bolero-Beltpacks sowie rund 600
analoge und digitale TETRA-Funksysteme
zum Einsatz.

IT-Infrastruktur fiir Journalisten und
Publikum

Uber das umfangreiche Netzwerk fir Kom-
munikation und Signalverteilung hinaus
stellte Riedel in Zusammenarbeit mit sei-
nem Partner TPO auch eine umfassende IT-
Infrastruktur bereit: mit Switchen, Servern
und 170 WLAN-Access-Points auf dem Ge-
lande, u. a. fir die mehrals 2000 Journalis-
ten im Pressezentrum. In diesem Zusam-
menhang arbeiteten die Teams von Riedel
und TPO auch im Bereich Cyber-Security
eng zusammen. Das Riedel-Tochterunter-
nehmen DECA lieferte in Lissabon einmal
mehr das Access-Control-System fiir den
Gaste- und Crew-Zugang in die Arena, in-
klusive Drehkreuzen und Akkreditierungs-
Arbeitsplatzen. Das System gewahrleistete
ein effizientes Besuchermanagement und
eine erhohte Sicherheit der Veranstaltung.

* Session Initiation Protocol (SIP). SIP ist der
universelle Standard fiir Voice-over-1P(VolP)-
Lésungen. Mit diesem konnen Telefon-
gesprache liber das Internet gefiihrt werden.

Fascination de la lumiére. Passion de la scéne.

Rock to Opera

Sie b‘rauch'en eine personliche Beratung --wir sind fir Sie dal
s Tag
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10 BILDUNG

Gesucht: Theater als
Ausbildungsbetriebe

Gut ausgebildete Veranstaltungsfachleute sind begehrt - doch wie das Sprichwort

es auf den Punkt bringt: Wer ernten will, muss saen. Besonders in der Pflicht

sind die Theater, die laut Georges Hanimann, Theater St. Gallen, auch am meisten von

den gut ausgebildeten Fachleuten profitieren.

Die vierjahrige Grundbildung zur Veran-
staltungsfachfrau/zum Veranstaltungs-
fachmann EFZ war noch in der Projekt-
phase, als Georges Hanimann, technischer
Leiter im Konzert und Theater St. Gallen,
bereitsinvolviertund engagiert dabeiwar:
«Immer mehr Theater sind auf der Suche
nach besserausgebildetem Personal, das
vielseitig eingesetzt werden kann, und

Georges Hanimann, technischer Leiter im Konzert
und Theater St. Gallen, wiinscht sich mehr
Theater als Ausbildungsbetriebe fiir angehende
Veranstaltungsfachleute.

schielen dabei auf die Veranstaltungs-
fachleute.» Im Theater St. Gallen gibt es
einen Ausbildungsplatz fir Veranstal-
tungsfachleute. Damit der neue Lernende
jeweils einfacher eingearbeitet werden
kann, werden ab Sommer 2018 das vierte
und das erste Lehrjahr parallel gefuhrt.
Obwohl sich der Arbeitsplatz eigent-
lich immer unter dem gleichen Dach be-
findet, ist der Theaterbetrieb ein sehr
abwechslungsreicher und interessanter
Ausbildungsplatz. Durch die projektbezo-
gene Ausbildung und Mitarbeitindenver-
schiedenen Gewerken wie Biihne, Be-
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leuchtung, Ton und Videotechnik erlebt
man das Entstehen von Produktionen aus
denverschiedensten Blickwinkeln. Eben-
falls besteht in Theatern mit eigenen
Werkstatten auch die attraktive Maglich-
keit, von einer Schreinerin oder einem
Schlosser bei einfachen handwerklichen
Arbeiten dazulernen zu kénnen.

«Was diesen Ausbildungsplatz eben-
falls sehr spannend macht, sind die Nahe
zu Kinstlerinnen und Kiinstlern und den
immer wieder neuen Leitungsteams, die
fur die verschiedenen Produktionen aus
der ganzen Welt anreisen und wahrend
einer gewissen Zeitim Theater arbeiten»,
so Georges Hanimann. Zu Beginn der
neuen Spielzeit erstellt Frank Stoffel,
stellvertretendertechnischer Leiter, einen
einjahrigen Ausbildungsplan zusammen,
der alle sechs bis acht Wochen einen
Abteilungswechsel vorsieht. Das Theater
St. Gallen bietet Interessierten auch
Schnuppertage an,wennder Ausbildungs-
platz bereits vergeben ist.

Wissen weitergeben, damit alle

profitieren

Das Theater ist ein attraktiver Ausbil-
dungsbetrieb und die Nachfrage seitens
motivierter Lernendenist gross - wo liegt
dann das Problem? «Einige Theaterhau-
ser meinen, ihr Personal ware zu wenig
ausgebildet, um eine qualitative gute Aus-
bildung sicherstellen zu kénnen. Zudem
missen Mitarbeitende natirlich auch be-
reit sein, ihr Wissen an die Lernenden
weiterzugeben, was offensichtlich nicht
immer der Fall ist», weiss Georges Hani-
mann. Manche mdgen auch die Kosten
einer Ausbildung fir Infrastruktur, tber-
betriebliche Kurse (iK] etc. abschrecken.

«Man darf sich nicht
nur bei den gut
ausgebildeten Leuten
am Markt bedienen,
sondern soll selber
auch etwas zur
Ausbildung dieser
gesuchten Fachleute
beitragen.»

Doch die Theater profitieren nebstder Ver-
anstaltungstechnikbranche am meisten
von diesen gut ausgebildeten Fachkraf-
ten, denn: «Durch die fundierte, breit ge-
facherte Ausbildung der Veranstaltungs-
fachleute wird die Arbeitsqualitatinvielen
technischen Bereichen des Theaters
merklich gesteigert», ist Georges Hani-
mann Uberzeugt. Ausserdem seien die
Veranstaltungsfachleute dank ihres brei-
ten Wissens vielfaltig und oft flexibel ein-
setzbar. Besonders via UK fliesse enorm
viel technisches Know-howin den Betrieb
zurick und die Lernenden seien rasch in
der Lage, aktiv mitzuarbeiten. «Man darf
sich nicht nur bei den gut ausgebildeten
Leuten am Markt bedienen, sondern soll
selber auch etwas zur Ausbildung dieser
gesuchten Fachleute beitragen», appel-
liert Georges Hanimann an seine Bran-
chenkollegen.

®» Betriebe, die interessiert daran
sind, einen Ausbildungsplatz
zu schaffen, finden auf
www.veranstaltungsfachmann.ch
Informationen und Kontakte.
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-rfolgsgeschichten

Mitte Juli wurden 15 junge Frauen mit dem Theaterschneiderinnen-Diplom

ausgezeichnet. Im Komplex 457 in Zirich prasentierten sie ihre Kostiime, die sie

als Abschlussarbeit selbst hergestellt hatten.

Der svtb-astt gratuliert den erfolgreichen Theaterschneiderinnen herzlich zuihrem Abschluss und wiinschenihnen fiir ihre berufliche Zukunft viel Erfolg und Gliick.

Wie sollich mich bloss fiir meine Diplom-
feier kleiden? Bestimmt haben Sie dieses
Dilemma auch schon erlebt. Glicklichist,
wer sein Traumkleid selbst nahen kann

Interessiert?

Anforderungsprofil

Voraussetzung fir die einjahrige
Weiterbildung als Theaterschneider/-in
sind eine abgeschlossene Lehre als
Bekleidungsgestalter/-in oder ein
vergleichbarer Abschluss im textilen
Bereich.

Dauer 1 Jahr Vollzeit

Aufnahmeverfahren
-~ Bewerbung
- Aufnahmegesprach

Kosten

8000 Franken inkl. Auslagen fiir
obligatorische Lehrmittel und Material,
zahlbar in zwei Raten per 30. Juni

und 31. Januar.

= www.modeco.ch

und dieses ganz offiziell prasentieren und
tragen darf.

Ausgehendvonderhistorischen Grund-
silhouette Biedermeier oder Rokoko hat-
ten die Absolventinnen die Aufgabe, ein
Mieder und einen Unterbau auszufiihren.
Anhand einiger Vorgaben durften die
Stofffarben und Repsbander dazu gewahlt
werden. Das Oberteil und die Ausarbei-
tung sowie die Deko nahmen Bezug auf
ein selbst gewahltes Thema, eine Epoche
odereine Personaus einem Theaterstiick.
Entstanden ist eine beeindruckende Viel-
falt an Modellen.

Bevordie Kreationen einem grésseren
Publikum gezeigt werden konnten, wur-
den sie als Prifungsarbeit hergestellt.
Beijedem einzelnen Kleid wurde die Qua-
litat von Schnitt, Naharbeit und Gesamt-
eindruck geprift. Zudem musste jede
Absolventin eine Dokumentation erstellen
und das Gesamtwerk ausstellen.

Neben den praktischen Kenntnissen
werden in der Theorie folgende Facher
geprift: Form und Material, Entwerfen
und Illustrieren, Verarbeitungstechnik

i Herrenbekleidung, Grundkenntnisse The- i

Foto: Jean-Luc Grossmann, Photopulse GmbH

aterschnitt sowie Theater- und Kostim-
kunde. Die Schweizerische Fachschule fir
Mode und Gestaltung Modeco fiihrt als
einzige Schule in der Schweiz seit vielen
Jahren ein Theateratelier, in dem ange-
hende Theaterschneiderinnen in Theorie
und Praxis weitergebildet werden. Diese
Fortbildung ist vom svtb anerkannt und
das Diplom wird vom Prasidenten Jorg
Gantenbein mitunterzeichnet.

Sie haben jetztihr
Theaterschneiderinnen-Diplom:

Angstmann Carlotta

Erni Anouk Ulrica
Gutjahr Jana Fiona
Hippi Deborah Julia
Kunz Hannah Sophia Elena
Miiller Yael

Naasir Axmed Resaana
Oswald Anina
Robinson Olivia

Schmid Kirsty
Steinegger Lorenza
Steiner Angelika
Winkler Florence
Zind Karin
Zircher Meret
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pequem online:
www.lightandsound.ch
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. MESSE LUZERN

wyss buhnenbau ag

Ihr innovativer Partner bei

Neubauten und Sanierungen in
der Buihnen- und
Veranstaltungstechnik.

wyss biihnenbau ag
industriestrasse 19
ch-8752 nafels

t+415561850 40
wyss-buehnenbau.ch
info@wyss-buehnenbau.ch

HLSC

LIGHTING SYSTEMS

Das LSC Lichtmischpult Mantra Lite fiir 24 LED-Scheinwerfer und der
Manta Wing fiir 12 zusétzliche Geréte haben sich zu Verkaufsschlager ent-
wickelt und wurden bereits iiber 200 mal in der Schweiz verkauft!! Mit
dem Mantra lassen sich LED-Scheinwerfer, Movinglights sowie konven-
tionelle Lampen sehr einfach und intuitiv programmieren sowie steuern.

Die Bedienoberflache zeigt dem Benutzer, was er als ndchstes machen soll,
und garantiert einfaches Lernen — auch fiir einen Anfanger: Alles Unnétige
und Komplizierte wurde weggelassen, LSC hat sich kompromisslos auf das
Wesentliche konzentriert!

Mit der neusten 1.30 Software wurde u.a die IPCB-Funktion integriert
(Intensity, Position, Colour, Beam) Das macht das Manta 6x schneller als
mit der alten Software. Es ist eine wahre Freude, damit zu arbeiten!!

Ein 18 cm grosser RGB-Touch-Screen sorgt fiir eine starke Benutzer-
oberfliche. Ahnlich wie bei modernen Smartphones vermittelt er dem
Benutzer ein Gefiihlvon Vertrautheit und Komfort. Die einzigartigen Animate
Features von LSC steuern RGB, RGBA, RGBAW und CMY Parameters mit
einem einfachen Farbleser, Pan und Tilt via virtuellem Touchpad und die
anderen Parameters mittels Touchscreen an.

info@theater-licht.ch, www.theater-licht.ch, Tel. 043 268 08 08
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Wer haftet, wenn es
zU laut wird”

Wer an Veranstaltungen elektroakustisch erzeugten oder verstarkten Schall

oder Laserstrahlen einsetzt, muss sicherstellen, dass das Publikum nicht

gefahrdet wird. Eine Auslegeordnung iiber geltende und neue Gesetze inklusive

Konsequenzen fiir die Branche bietet der folgende Beitrag.

Die Schall- und Laserverordnung (SLV)
legt Grenzwerte und Rahmenbedingun-
gen fest, um gesundheitliche Schaden
durch Schall und Laser bei Veranstaltun-
gen zu verhindern. Sie gilt bei Veranstal-
tungen wie Discos, Konzerten, Festivals,
Partys etc., unabhangig davon, ob sie im
Freien oder in Gebauden stattfinden. Die
SLVist seit dem 1. Mai 2007 giiltig.

Neusolldie SLVindie Verordnung zum
Bundesgesetz Uber den Schutz vor Ge-
fahrdungen durch nichtionisierende
Strahlung und Schall (V-NISSG) integriert
werden, um auch den Schall, der nicht
elektroakustischverstarktwird, regeln zu
kénnen. Die Bundesversammlung hatam
16. Juni 2017 das Bundesgesetz iiber den
Schutzvor Gefahrdungen durch nichtioni-
sierende Strahlung und Schall erlassen.
Die Referendumsfrist ist ungenutzt ver-
strichen.

Am 14. Februar 2018 hat der Bundes-
rat nun das Vernehmlassungsverfahren
zu der Verordnung zum Bundesgesetz
tiberden Schutzvor Gefahrdungendurch
nichtionisierende Strahlung und Schall
eroffnet. Der Schutz der Arbeitnehmen-
den wie auch der Nachbarschaftslarm
sind weder Bestandteil der SLV noch der
neuen V-NISSG, sondern werden in an-
deren Rechtserlassen umfassend gere-
gelt.

Sanktionen gemass neuer NISSG

Immer wieder steht die Frage im Raum,
wer firdie Einhaltung der Grenzwerte und
Gesetzesnormen verantwortlich ist und
wer bei Nichtbeachten haftet. Gestlitzt auf

PROSCENIUM NR. 3 - AUGUST 2018

Art. 13 Abs. 1 lit. c der NISSG und der (in
der Vernehmlassung befindlichen) Ver-
ordnung dazu (Art. 18 V-NISSG] sind Ver-
anstalter verpflichtet, die gesetzlichen
Schutzmassnahmen umzusetzen (siehe
Infobox rechts).

Der Ausdruck «dafiir sorgen» ist bei
genauerer Betrachtung jedoch schwierig
zuverstehen. Muss der Veranstalter aktiv
die Lautstarkeverringernund Messungen
durchfiihren? Oderreichtes,wennerdem
zustandigen Tonmeister entsprechende
Weisungen erteilt? Darf er der Veranstal-
tungstechnikfirma im Vertrag diesen

Immer wieder steht
die Frage im Raum,
wer fur die Einhaltung
der Grenzwerte

und Gesetzesnormen
verantwortlich ist.

Auftrag Uberbinden und entfallt dann vor
Ort das Kontrollieren der umgesetzten
Massnahmen?

Generelle Sorgfaltspflicht ist
massgebend

Viele Veranstalter nehmen den projekt-
betreuenden Tontechniker in die Pflicht
und «lbertragen» ihm die Verantwor-
tung zum Messen und Einhalten der
Grenzwerte. Sie gehen sogar so weit,
dass sie Diskussionen mit Kiinstlern und
Musikernandenzustandigen Tonmeister
delegieren mit dem Argument, dass die-
ser ja der Profi sei.

Die rechtliche Grundlage einer Zusam-
menarbeit zwischen Veranstalter und
Technikdienstleister findet sich je nach
Auftragsart im Auftrags- oder Werkver-
tragsrecht. Sowohl der Beauftragte im
Auftragsrecht als auch der Werkherstel-
ler im Werkvertrag haften dem Vertrags-
partner im Allgemeinen fir die gleiche
Sorgfalt wie der Arbeitnehmer im Ar-
beitsverhaltnis gemdass Art. 321a Abs. 1
OR (= Sorgfaltshaftung; vgl. OR 398 und
OR327e]. Gemé&ss OR 327a Abs. 1 versteht
das Gesetz unter der Sorgfaltspflicht
die Pflicht des Arbeitnehmers, die be-
rechtigten Interessen des Arbeitgebers zu
wahren.

Man kann also festhalten, dass die all-
gemeine Sorgfaltspflichtdem Tonmeister
oder der Veranstaltungstechnikfirma ge-
nerell eine Mitverantwortung auferlegt,
drohende rechtliche Konsequenzen fiir
den Veranstalter abzuwenden.

Korrektes Delegieren von
Verantwortung

Verantwortung kann an Einzelne oder
Gruppen delegiert werden. Erfolgt eine
Delegation schriftlich (was empfehlens-
wertist),istderInhaltfir beide Seiten klar
und kann zur Beweisflihrung dienen.

Um Verantwortung tUbernehmen zu
konnen, ist jedoch auch ein Entschei-
dungsspielraum notwendig, ohne densich
eigenstandiges Denkenund Handeln nicht
entfalten kann. Mit einer Delegation soll-
ten daher auch Kompetenzen ibertragen
werden, damit die Aufgabe eigenstandig
erfiillt werden kann. Soll der Uberneh-
mende beispielsweise ein Werk errichten,
muss er die daflir notigen Mittel abrufen
konnen, ohne die es ihm nicht mdglich




ware, das Werk zu errichten. Wie eine
Aufgabe erfillt werden soll, kann durch
Vorgaben (Pflichtenhefte, Aufgabenum-
schreibungen in Vereinbarungen etc.)
eingegrenzt werden.

Verantwortung kann nicht vollstandig
abgegeben werden. Der Delegierende
tragt immer weiterfihrende Pflichten im
Bereich der Uberwachung und Kontrolle

SICHERHEIT UND RECHT

der korrekten Aufgabenerfiillung. Je nach
rechtlicher Qualifikation der Aufgabende-
i legation entstehen so unterschiedliche
i Pflichten seitens des Delegierenden.
: Selbstredend istder Aufgabenempfanger
auch verantwortlich fir die korrekte Um-
setzung der ihm Ubertragenen Aufgaben.
Er wird durch seine gesetzlichen Erfil-
lungspflichten unter anderem gehalten,

Anforderungen an die Veranstaltungskategorien mit Schall

Veranstaltungen mit elektroakustisch Veranstaltungen
verstarktem Schall mit nicht
elektroakustisch
verstarktem
Schall
Veranstaltung melden 93-96 dB(A] 96-100 dBIA] | 96-100 dB(A] Ab 93dB(A)
ohne Zeitlimit | unter 3 Std. Uber 3 Std.
............................................................. LA LT A A A AT A TSI S
Maximalen Schallpegel
angeben X X X X

Uber mégliche Gefahrdung
des Gehorsinformieren

* neue Anforderungen durch die V-NISSG

Hintergrundinformationen, gesetzliche Grundlagen und Quelle fir die obige Tabelle:
www.bag.admin.ch (Pfad: Themen, Mensch und Gesundheit, Strahlung, Radioaktivitat und Schall,
Elektromagnetische Felder [EMF), UV, Laser und Licht, Gesetzgebungsprojekt nichtionisierende

Strahlung und Schall

19

Verstarkter Schall:
Wann welche Mass-
nahmen notwendig
sind, regelt das Gesetz.

Foto: Open Air Greifensee,
Patric Bihrer

bei fehlendem Know-how Fachleute oder
Drittmeinungen beizuziehen, um die Auf-
gabenerfillung und -Kontrolle gewahr-
leisten zu konnen.

Es gilt daher: Aufgaben konnen dele-
giert werden, die Kontrollpflicht dagegen
nicht. Die Kontrollverantwortung (und da-
mit die Gefahr von resultierenden rechtli-
chen Regressanspriichen] bleibt immer
beim Delegierenden.

i Fazit

Grundsatzlich muss der Veranstalter ge-
mass geltendem und neuem Recht die
Schutzmassnahmen betreffend Schall-
einwirkungen umsetzen. Beim korrekten
Einweisen und Ubertragen von Verant-
wortlichkeiten durch den Veranstalter
nimmtdie Sorgfaltspflicht den Tonmeister
und die Veranstaltungstechnikfirma in
die Verantwortung. Es empfiehlt sich, im
Vorfeld einer Veranstaltung die Zustéan-
digkeiten betreffend Schallschutzumset-
zung sowie das Vorgehen bei Diskussio-
nen mit Kiinstlern, externen Tonmeistern
und Gasten festzulegen und Kompetenzen
zu vergeben.

ZUM AUTOR:

Rechtsanwalt Markus Gudel ist Lichtdesigner

fir Theater- und Musicalprojekte, Geschaftsleiter
der light.vision Lichttechnik GmbH in Luzern

und beréat und vertritt als Rechtsanwalt Kultur-
schaffende rund um Rechtsfragen im Kulturbe-
reich (www.guedel.info/www.kulturjurist.ch).
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i s et Cormies e ol gl E/MAUEL T : Cureme

o otion-Remote-Controller als Funkternsteuerung von % _WARRANTY
&\/'

Movecat D8/D8 Plus Kettenzigen

e steuert und Gberwacht in Verbindung mit MPC Power
Einheiten bis zu vier, acht bzw. 12 Elektrokettenziige

aeg(l)et}u;g;vgﬁ|s/e508y|_r11;;1rone Drehstromantriebe World of Motion by Movecat:
e einfache, intuitive Bedienung MOVECAT MRC l l 12RD8 Radio
e 2,4 GHz ISM Band, fir den weltweiten Einsatz geeignet Motion Remote Controller
e True-Diversity Transceiverkonzept mit aktiver Rickmeldung

(Ready)

® 10 Kandle oder automatische Kanalwahl mit Frequenz-
hopping fir stdrungsfreien Betrieb

e Empfangermodule, Funktions- und Stecker kompatibel zur
bestehenden MRC E-Serie, daher mit allen MPC E- und

I-Serien Controller direkt kombinierbar

e Sendermodule mit praktischem Tragegurt

e funktechnisch anmelde- und gebihrenfrei in allen
EG-Staaten und der Schweiz Perfectlight Veranstaltungstechnik ist offizieller schweizer Movecat-Vertriebspartner.

e R&TTE, ETSI EN 300 220 / 328 / 440, DIN EN info® -~ I oo 32
PERFECTLIGHT  'mo®movecatch + onneggstrasse
6020432 und EN'13849-1 konform VERANSTALTUNGSTECHNIK  www movecat.ch  +4179 43374 30 9642 Ebnat-Kappel

NORDWAND

UP-4slim

UltraCompact

Installation Loudspeaker
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schwarz gesichert

www.shopattack.ch
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Light + Sound: Ihr Branchentreffpunkt

Vom 23. bis am 25. September 2018 wird Luzern wieder zum nationalen Branchentreffpunkt der Veranstaltungs- und Medientechnik.

Rund 70 Aussteller kommen mit qualifizierten
Profisund Entscheidungstragernim Rahmen der
Fachmesse Light + Sound zusammen, um ihr
Netzwerk zu pflegen und sich Uber die neusten
Produkte und Innovationen aus den Bereichen
Light, Audio und Stage Equipment zuinformieren.
In praxisbezogenen Referaten erhalten Sie zu-
dem nachhaltige Inputs fir Ihren Berufsalltag.

Highlights 2018
In der neuen Innovation Gallery finden Sie einen
Uberblick liber die Innovationen der Aussteller.
Diese spannenden Produkte kdnnen Sie selbst-
verstandlich an den jeweiligen Standen besichti-
gen. Erstmals gibt es ein Wissensforum mitten
in der Messehalle: Experten geben praxisbezo-
gene Informationen tber Projekte - von der Pla-
nung bis hin zur Umsetzung. Die neuste Audio-
Technologie erleben Siean den Beschallungsver-
gleichstests direkt vor Ort.
FotdMesse MizS0AG g Bestellen Sie Ihr Eintrittsticket bequem online:
== www.lightandsound.ch

ECM hat neu in Ziirich einen Showroom und ladt zur Eroffnungsfeier ein:

12. September 2018 ab 10.00 Uhr bis open end
Showroom ECM, Manessestrasse 2, 8003 Zurich

Details und Anmeldung: www.ecm-sa.ch

I AV
GmbHQunIimited Professional, state of the art lighting and media controls ERY/Ne/E ]y
an entertainment know-how grou
group .
Die neuen PR\ " Luminex Luminex
Hippotlzer+ ‘ ey NETWORK INTELLIGENCE
edienserv : L . 1) og radio
\I\I’Ion Green H - creativity A per. neue G'Esgi’l:zx_
Innovation = 7O realk e s.is vo?fartless . Shewline
tane+ Taigat 39 -' il =2 tworking
Mon KarSt+ Amba+ " Re[iable PAVINe VA
o , macht fur, Touring @ E;ﬁgjﬁ;:
nd LiveEVENts: ——
GigaCore 10 =ZIm= X
PHILIPS
IQunlimited GmbH | Witikonerstrasse 242 | CH - 8053 Ziirich Selecon

Tel.: 0041-44-380 17 52 | Fax: 0041-44-380 17 55 | info@iqunlimited.biz | www.iqunlimited.biz | ENEG—_—_—cGEEGT=rre)
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pPina
Sch\‘épi er

Die 28-Jahrige gehort zum ersten
Jahrgang der Grundbildung
Veranstaltungsfachfrau/-mann EFZ.
Als Jugendliche hat sie die Technik fiir
Schiilertheater geleitet und fihlt sich
dem Theater bis heute verbunden.
Zuletzt war Pina Schlapfer technische
Leiterin im Vorstadttheater Basel

und ist zum Zeitpunkt dieses Interviews
gerade auf Reisen.

Sie gehoren zum ersten VF-Jahrgang,
haben vor drei Jahren |hre Ausbildung
abgeschlossen: Was kommt lhnen zuerst

Lernende haben nebst des Fachunter-
richts einen regen Austausch mit den
Klassenkameraden und konnen so

neue Inputs in den Betrieb einbringen.
Dies kann unter anderem dazu fiihren,
dass veraltete Muster und Gewohn-
heiten neu liberdacht werden, was einen
Betrieb dynamisch halt. Zudem finde

ich es schon, wenn man sein Wissen
weitergeben kann.

Wie sehen lhre Zukunftsplane aus?

Ich werde im Vorstadttheater Basel
weiterhin aushelfen und mit auf Tournee
gehen. Im Fokus steht jedoch mein

Weg in die Selbststandigkeit und ich
mochte mich gerne im Lichtbereich
weiterbilden. Da suche ich noch nach
einer geeigneten Moglichkeit, um meine
Fahigkeiten zu verfeinern.

Sie bekommen einen Feriengutschein

in den Sinn, wenn Sie daran denken?

tiber 1000 Franken geschenkt: Wo geht

Esist eine tolle Ausbildung, um in die
verschiedenen Bereiche der Veranstal-
tungstechnik Einblick zu bekommen.
Wie immer bei etwas Neuem, gibt es
Verbesserungspotenzial. Ich hoffe daher,
dass die Anregungen, die unser Jahr-
gang gegeben hatte, ernst genommen
wurden und einen Einfluss in die Ausbil-
dungsrevision hatten.

Sie haben |lhre Ausbildung im Theater

es hin und weshalb?

Ich wiirde mit meinem VW-Bus Rich-
tung Norden fahren, klettern und
wandern gehen. Ich geniesse diese Art
von Reisen sehr, da ich gerne draus-
sen in der Natur und flexibel unterwegs
bin.

Was/wer steht lhrer Meinung nach

in der Schweiz zu wenig im Scheinwer-

Pina Schlapfer im Biihnenbild von «Das Lehrer-
zimmer - Eine Passion» (Hausproduktion
Vorstadttheater Basel). Foto: Xenia Zezzi

fantastische Produktionen, die neue,
moderne Themen besprechen und
nichts gemeinsam haben mit unseren
Erinnerungen ans Kindertheater. Es
ware toll, wenn man bereits Kinder und
Jugendliche fiirs Theater sensibilisie-
ren konnte.

Und schliesslich: Wen sollen wir in der
nachsten Ausgabe verfolgen?

ferlicht?

Chur absolviert. Theater als Ausbil-
dungsstatten fiir VF werden dringend
gesucht: Wieso lohnt es sich |hrer
Meinung nach, auszubilden?

CARGO
NOT ONLY
A TRACK

Neue Broschire unter
info@gerriets.com anfordern

¢ In den Varianten S, M, L und XL erhaltlich.

Das Kinder- und Jugendtheater steht
generell zu wenig im Rampenlicht.

Es hat einen schwierigen Stand in der
Schweizer Theaterszene. Dabei gibt es

e Exirem biegesteif.

Jan Humbel - er ging mit mir in die
Berufsschule und hat als einer der
wenigen auch seine Ausbildung am
Theater gemacht. Er arbeitet als Licht-
techniker im Theater Rigiblick.

e Umfangreiches Zubehor fiir verschiedene
Anwendungsarten ab sofort erhéltlich.

¢ Hohe Belastbarkeit auch bei groBen Spannweiten.
e Besonders niedriger Rollwiderstand von 0,8 %.

I
Gerriecs

Als Schwerlastschiene oder als multifunktionale Laststange — CARGO ist die richtige Wahl! gerriets.com
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